
 
S z k o ł a  J ę z y k ó w  O b c y c h  „ L i n g u a ”  

BILDBESCHREIBUNG (1) 

 

hinten links – z tyłu po lewej      

hinten in der Mitte – z tyłu w środku 

hinten rechts – z tyłu po prawej      

in der Mitte – w środku 

vorne links – z przodu po lewej      

vorne in der Mitte – z przodu w środku 

vorne rechts – z przodu po prawej 

im Vordergrund – na pierwszym planie 

in Hintergrund – na drugim planie 

Meiner Meinung nach… - moim zdaniem… 

Ich sehe ein Bild/ein Foto/eine Zeichnung/eine Statistik/ein Diagram/einen Zeitungsausschnitt. - Widzę obrazek/ 

zdjęcie/rysunek/statystykę/diagram/wycinek z gazet. 

Ich sehe drei/mehrere Bilder zum Thema... – Widzę trzy/kilka obazków związanych z tematem…  

Ich sehe ein paar Fotos. – Widzę kilka zdjęć. 

Auf dem ersten/zweiten/dritten Bild sieht man... – Na pierwszym/drugim/trzecim obrazku widać…  

Auf dem Bild sieht man... – Na obrazku widać… 

Das erste/zweite/dritte Foto zeigt... – Pierwsze/drugie/trzecie zdjęcie ukazuje… 

Im Vordergrund/Im Hintergrund befindet sich/gibt es... – Na pierwszym planie/Na drugim planie znajduje się/jest… 

Man hat den Eindruck, dass... – Ma się wrażenie, że…     

Das Bild gefällt mir sehr gut, weil... – Obrazek podoba mi się, ponieważ… 

Vielleicht .../ Ich vermute, dass.../ Es kann sein, dass... – Być może…/Przypuszczam, że…/ Może się tak zdarzyć, że… 

Ich bin überzeugt, dass … – Jestem przekonana, że … 

Ich nehme an, dass.. – Zakładam, że… 

Ich finde das Bild nicht besonders gut, weil... – Uważam, że obrazek nie jest szczególnie dobry, ponieważ… 

Das Bild erinnert mich an... – Obrazek przypomina mi o…          

Alle Fotos zeigen Szenen aus ....(z.B. dem Familienleben) – Wszystkie zdjęcia pokazują sceny z… (np. życia 

rodzinnego) 

Die Personen auf dem Bild scheinen traurig / glücklich / zufrieden / müde / / aufgeregt zu sein. – Osoby na 

obrazku wydają się być smutne / szczęśliwe / zadowolone / zmęczone / zdenerwowane. 

Ich habe 3 Fotos zur Auswahl. – Mam do wyboru 3 zdjęcia.  

Ich wähle das Foto Nummer zwei , denn …. – Wybieram zdjęcia numer 2, ponieważ …  

Ich entscheide mich für … - Decyduję się na …  

Das Bild Nummer ……….. passt am besten. – Obrazek numer… pasuje najbardziej. 

Das Foto Nummer …….. gefällt mir nicht, denn … - Zdjęcie …. nie podoba mi się, ponieważ …  

Es passt zu diesem Thema besser als … - To pasuje do tematu bardziej niż …  

Es ist attraktiv, wichtig, interessant, überzeugend, auffallend. – To jest atrakcyjne, ważne, interesujące, 

przekonywujące, rzucające się w oczy. 


